57201 Children's Red Wooden Piano (18 Keys)

correctly. Check you local municipal guidelines. Empty the packaging of its
contents before recycling. Reduce the volume of the packaging.
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e EN. MATERIAL WASTE GUIDELINES = GR. OAHTIES ANOPPIWHE YAIKON ' IT. LINEE GUIDA SUI RIFIUTI DI MATERIALE
LOCATION MATERIAL ABBR. | COLLECTION GUIDELINES MEPOZ SYZKEYASIAZ YAIKO OBHFIES EYANOTHE POSIZIONE ARV ZIONE HL
MATERIALE RACCOLTA
master/ inner carton box PAP 20 PAPER COLLECTION Ei“’“‘;"@/ E"“"E(‘;“‘", PAP 20 SYAAOTH XAPTIOY master/ inner carton PAP 20 LINEA CARTA
XapTOKIBWTLO petadopds
tape on carton box PPS PLASTIC COLLECTION KoANTIKN Tovia PP S SYAAOTH MAASTIKOY LEEEOCL D PP S LINEA PLASTICA
scatola di cartone
color box PAP 20 PAPER COLLECTION KouTi cuokevaaiag PAP 20 ZYAAOTH XAPTIOY confezione PAP 20 LINEA CARTA
SEPARATE COLLECTION, Separate the components and dispose of them Raccolta di Per tutelare 'ambiente verifica imballo e la sua composizione

consultando le specifiche di ogni singolo prodotto e la tabella per sapere come
smistarli correttamente. Ricordati di verificare sempre il sistema di raccolta
differenziata del tuo comune.

ES. LINEE GUIDA SUI RIFIUTI DI MATERIALE

DE. RICHTLINIEN FUR MATERIALABFALLE

i ' FR. LIGNES DIRECTRICES SUR LES DECHETS DES MATERIAUX

Compruebe las directrices municipales de su localidad. Vacie el contenido del
envase y reduzca su volumen antes de reciclarlo.

lokalen kommunalen Richtlinien. Entleeren Sie die Verpackung von ihrem Inhalt und
reduzieren Sie ihr Volumen, bevor Sie sie recyceln.

ABREVIACION DE N MATERIAL ABREVIATION DE
UBICACION MATERIAL | P'RECTRICES DE RECOGIDA STANDORT ABKORZUNG SAMMLUNGSRICHTLINIEN EMPLACEMENT WATERIEL | PIRECTIVES SUR LA COLLECTE
R GG &R PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL Umnkarton/ Kartonage PAP 20 PAPIERSAMMLUNG Lelel e doors PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
de cartdn interior intérieur
cinta en caja de cartén PP 5 RECOGIDA DE PLASTICO Klebeband auf Karton PP5 KUNSTOFFSAMMLUNG ruban "’dhes':ts”’ Eets PP S COLLECTE DE PLASTIQUE
en carton
caja de color PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL bunter Karton PAP 20 PAPIERSAMMLUNG boite de couleur PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
RECOGIDA SELECTIVA. Separe los componentes y deséchelos correctamente. Getrennte Sammlung. Bestandteile trennen und fachgerecht entsorgen. Uberpriifen Sie Ihre SEPARER LA COLLECTE. Séparez les et dispe les corr

Vérifiez les directives municipales locales. Videz I'emballage de son contenu et réduire
son volume avant le recyclage.

sposob. Sprawdz lokalne wytyczne odnosnie segregacji odpadéw. Oproznij
opakowanie z jego zawartosci i zmniejsz jego objetos¢ przed recyklingiem.

inainte de reciclare.

Verificati regulile municipale locale. Goliti ambalajul de continut si reduceti-i volumul
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JNIMBBY
karton kolorowy PAP 20 SEGREGACJA PAPIERU cutie coloratd PAP 20 COLECTARE HARTIE BgMsen yggon PAP 20 Jomameenls 3mengdans
Instrukcja segregacji odpadéw: Rozdziel koponenty i zutylizuj je w odpowiedni COLECTARE SEPARATA. Separati componentele si eliminati-le in mod adecvat. 3memag 0 3mB3mBy6BI00 @ LfmMsE dowsysMmya
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